Porownanie thumaczen Jeremiasza 36:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny I powiedzieli do niego: Usiadz i czytaj w naszej
dostowny obecnoscei. I czytat Baruch w ich obecnoscei.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Usigdz — zaprosili — i czytaj. Stuchamy.
literacki I Baruch zaczat czytaé w ich obecnosci.
UBG'l8 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia I powiedzieli do niego: Usiagdz prosze 1 odczytaj
literacki Gdanska to do naszych uszu. Czytat wigc Baruch do ich
uszu.
BG Przektad Biblia Gdanska I rzekli do niego: Siadz prosze, a czytaj to przed
literacki uszyma naszemi. I czytat Baruch przed uszyma
ich.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekli do niego: Siadz a czytaj to w uszach
literacki naszych. I czytat Baruch w uszach ich.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Powiedzieli za$ do niego: Usiadz, proszg,
literacki i przeczytaj nam! Czytal wigc Baruch wobec nich.
BW Przektad Biblia Warszawska A oni mu rzekli: UsigdzZ i czytaj to wobec nas!
literacki I Baruch czytat wobec nich.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A oni mu powiedzieli: Usiadz i czytaj w naszej
literacki obecnosci. Baruch wiec czytat w ich obecnosci.
PAU Przektad Biblia Paulistow Oni za$ powiedzieli mu: ,,Usiadz i odczytaj nam
literacki ten zw6j”. Baruch odczytat go w ich obecnosci.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Wtedy mu powiedzieli: - Usigdz, prosimy,
literacki i przeczytaj to wobec nas! Czytal wigc Baruch
w ich obecnosci.
TUB Przektad Bi6mis. Hosuit nepexnan I ckazanu 10 HOTO: 3HOBY MPOYUTAH IO HAIIMX
literacki VBT Padaina Typkonska yx. I Bapyx npouwnTas.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Zatem do niego powiedzieli: Siadaj i przeczytaj to
dynamiczny w nasze uszy! Wiec Baruch czytat w ich uszy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Woéwecezas rzekli do niego: ”Usiadz, prosimy,
dynamiczny 1 czytaj z niego na glos do naszych uszu”. Baruch

czytal wiec na glos do ich uszu.
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